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METODICKE POKYNY A NAVODY

1.
Metodicky pokyn MZP
k vymezeni z6n ochrany p¥irody v chranénych krajinnych oblastech CR

Clanek 1
Uvodni ustanoveni

1. Tento metodicky pokyn stanovi doporuceny postup prislu$nych organti ochrany piirody! p¥i vymezovéni zén ochrany
piirody v chranénych krajinnych oblastech (dale jen CHKO) CR podle § 27 odst. 1 zdkona ¢. 114/1992 Sb., o ochrang
prirody a krajiny, v platném znéni (dale jen ,,zdkon*). Stanovi kriteria pro vymezovani zén ochrany pfirody (dile jen
»zonace®), zpracovani a projednavani navrhu zonace.

2. Metody a zptisoby ochrany CHKO jsou odstuptiovany na zdkladé ¢lenéni izemi CHKO do ¢tyf zon ochrany prirody, vy-
mezenych s ohledem na pfedmét ochrany dany zfizovacim piedpisem CHKO a dalsi piirodni a kulturni hodnoty oblasti.
Ochrana a hospodarské vyuzivani (lesni a zemédé€lské hospodateni, rekreace, stavebni aktivity aj.) t€chto tzemi se provadi
podle z6n odstupiiované ochrany tak, aby se udrzoval a zlepSoval stav jejich pfirody a charakteristicky krajinny raz, byly
zachovany a vytvareny optimélni ekologické funkce téchto tizemi a umoznéno ekologicky optimalizované hospodateni.

3. Zobny ochrany piirody jsou nastrojem organti ochrany pfirody k zajisténi ochrany tizemi CHKO. Pfi jejich vymezo-
véani se vychazi zejména z pfirodnich hodnot, zachovalosti typického krajinného razu, ve zfizovacim predpisu uve-
denych cili ochrany a poslani CHKO, ze zakladnich ochrannych podminek CHKO stanovenych zakonem, blizs§ich
ochrannych podminek stanovenych zfizovacim predpisem a pozadavkd na ochranu evropsky vyznamnych lokalit
a maloplosnych zvlasté chranénych tzemi CHKO.

1 Ministerstvo Zivotniho prostiedi, sprava chranéné krajinné oblasti



4. Vymezeni a zmény jednotlivych zén ochrany pfirody stanovi Ministerstvo Zivotniho prostfedi (déle jen ,,minister-

1.

stvo*) podle ustanoveni § 27 odst. 2 zdkona vyhlaskou postupem podle § 40 zakona. Zonace odpovida stavu dzemi
CHKO v dobé vymezovani této zonace.

Cléanek 2
Kriteria zonace

Zakladnimi kriterii pro zénaci CHKO jsou pfirodni hodnoty, krajinny radz a zfizovacim predpisem specifikované
dalsi hodnoty.

Pfirodnimi hodnotami se rozumi zejména

prirozené a prirodé¢ blizké lesni porosty,

prirozena a prirodé¢ blizk4 nelesni stanovisté,

vyznamné geologické a geomorfologické lokality,

vyskyt chranénych a existenéné ohrozenych spolecenstev a druht.

Pfirodni hodnoty se projevuji mimo jiné zastoupenim zv1asté chranénych dzemi kategorie narodni pfirodni rezervace, na-
rodni pfirodni pamétka, p¥irodni rezervace a pfirodni pamatka (dale jen MZCHU), evropsky vyznamnych lokalit, mok-
fad@l mezinarodniho vyznamu a nadregionalnich a regionlnich biocenter USES.

Do prvni zény patii izemi s harmonicky utvarenou krajinou s nejvyznamnéjSimi ptirodnimi hodnotami zpravidla bez
staveb, zejména piirozené lesy? a malo pozménéné lesni ekosystémy se zastoupenim stanovi§tné neptivodnich die-
vin do 30 % v zastoupeni, déle prirodni a pfirodé blizké nelesni ekosystémy, ekosystémy s trvalym vyskytem Zivo-
taschopné populace v CR chranénych a existenéné ohroZenych druhil a spolecenstev a tizemi s vyskytem celostdtng
vyznamnych geologickych a geomorfologickych ttvarg.

Vyznamné pfirodni hodnoty v 1. z6né prevazuji, samotné hledisko vysoké kvality krajinného razu neni divodem zarazeni seg-
mentu krajiny do I. zény. Uzemi stavajicich a navrzenych MZCHU jsou zaiazena v L. z6né.!

Do I. zény mohou byt po fadném zdivodnéni zafazena i tizemi potencidlni vysoké prfirodni hodnoty, jejichZ aktualni

stav je doCasn€ zhorSeny. Rozsah tizemi zatazenych do 1. z6ny na zékladé jejich potencidlu nesmi, v¢etné nezbytné
arondace zony piekrocit 25% plochy segmentu.

Vyméra jednotlivych segmenti I. zény by neméla klesnout pod doporu¢enou velikost regionalniho biocentra USES (v zavis-

losti na ekosystémech 10-30 ha)? a jeji tvar by nemé&l mit charakter linie, zejména pokud na ni nenavazuje II. z6na.

3.

Do druhé zény patii izemi s harmonicky utvarenou krajinou s vysokou kvalitou krajinného razu, s mozaikou pfiro-
zenych i vyrazné pozménénych ekosystému. Patii sem zejména lesni ekosystémy s castecné pozménénou druhovou
skladbou (podil stanovistné neptivodnich dfevin do 50% v zastoupeni), druhové bohaté nelesni ekosystémy, ekosys-
témy s trvalym vyskytem chranénych a existencné ohroZenych druhti a spolecenstev udrzované vhodnym hospodare-
nim a regionaln¢ vyznamné geologické a geomorfologické utvary.

Do II. z6ny mohou byt zatfazeny i segmenty kulturni krajiny, zejména hodnotné krajinarské celky s rozptylenou za-
stavbou i mens$imi osadami s dochovanymi prvky ptivodni venkovské architektury spolu s charakteristickou zeleni.
Vyjime¢né jsou zafazena MZCHU (zejména kategorie pfirodni pamatka), pokud se jedn4 o plo§né malé lokality or-
ganicky zaclenéné do II. z6ny.

Vyméra jednotlivych &4sti I1. z6ny by neméla klesnout pod doporucenou velikost regiondlniho biocentra USES (v za-
vislosti na ekosystémech 10 - 30 ha)3 a jeji tvar by nemél mit charakter linie.

Do tfeti zony patii kulturni krajina s podstatné pozménénymi ekosystémy a ¢lovékem hospodaisky vyuzivana tizemi
mimo souvisle zastavéna tizemi a vyrobni a téZebni aredly. Jedna se zejména o lesy se silné pozménénou druhovou
skladbou a intenzivné obhospodafované pozemky. III. zéna predstavuje hospodarsky (lesni a zemédélské hospoda-
feni, mensi vesnice, malé t€Zebni a vyrobni prostory aj.) vyuZivanou volnou krajinu.

Do ¢tvrté zony patii souvisle zastavéna uzemi, vétSi vyrobni a téZebni aredly a pozemky, jejichZ zastavénim nedojde
k naru$eni krajinného razu.

Hranice z6n jsou vedeny po v terénu jasné patrnych, trvalych liniich a v maximalni moZné mife vyuzivaji hranice
parcel. Pfi vedeni hranic z6n se vyuZivaji stivajici hranice MZCHU a jejich vyhlasenych ochrannych pisem, hra-
nice ptacich oblasti a hranice evropsky vyznamnych lokalit. Déle se zohledfiuji hranice uvedené v izemnich planech
a rozdé€leni lesa podle LHP (LHO).

2Vr3ka T., Hort. L, Zavére¢na zprava tkolu VaV 610/6/02 — Vyzkum a shromaZdéni poznatkil o rozsifeni a stavu piirozenych lesi v CR, Brno 2004.
3 Low J. a kol.: Rukovét projektanta mistniho tizemniho systému ekologické stability. Nakladatelstvi Dopln&k, Brno 1995.

2



7.

Soucasti navrhu zonace CHKO je také textova Cast, ktera obsahuje stru¢nou celkovou charakteristiku zén a zdavod-
néni zakladnich principt, ze kterych se pfi zpracovani zonace konkrétni CHKO vychazelo.
Clanek 3
Podklady pro zénaci

Povinnymi podklady pfi zpracovani navrhu zonace jsou

vymezeni stavajicich nebo navrzenych MZCHU,

vymezeni evropsky vyznamnych lokalit (didle EVL) uvedenych v narodnim seznamu,

vymezeni izemi podle mezinarodnich imluv (ramsarské lokality, biosférické rezervace a jejich zonace),
mapovani prirodnich stanovist a stanovist druhti uvnitf schvalenych evropsky vyznamnych lokalit,
mapovani vyskytu chranénych a ohrozenych druhti a spolecenstev,

studie hodnoceni krajinného razu,

plan péce o CHKO,

tizemné planovaci dokumentace viech stupiiti (zejména tizemni plany obci, UP VUC),

plany a generely USES vsech stupiiti véetn& odbornych podkladt k nim (klasifikace tizemi podle stupiii ekologické
stability a vymezena kostra ekologické stability),

vyhodnoceni staré zonace véetné poznatkl z uplatiiovani zakladnich ochrannych podminek zén,
vystupy dalkového prizkumu Zemé (letecké snimky, ortofotomapy).

vymezeni ptacich oblasti,

Doporuéenymi podklady pfi zpracovani navrhu zonace jsou dale zejména

udaje lesnich hospodarskych pland a lesnich hospodafskych osnov,

inventarizacni prizkumy a jiné odborné podklady o tzemi,

zaveérecné prace z vyzkumnych projekti a zprav,

geologické podklady (napf. geologickda mapa, mapa chranénych loziskovych tzemi a dobyvacich prostord, studie
Nerostny surovinovy potencial CHKO a limity jeho vyuZiti).

Clanek 4
Zpusob projednavani navrhu zonace

Navrh zonace CHKO zakresleny v katastralnich mapach spolu s textovou ¢asti pfipravi pfislusna sprava CHKO za spo-
luprace odborné sekce ministerstva. Navrh zonace bude ministerstvem néasledné projednan postupem dle § 40 zdkona.

Clének 5
Dokumentovani zonace

. Prilohou vyhlasky (§ 40 zakona) je orientacni grafické vymezeni z6n ochrany pfirody. Zaroven se zhotovi toto vy-

mezeni v digitalni podobé (ze zédkladni mapy 1:10000) a dale dvé originalni pare se zdkresem z6n ochrany piirody
v katastralni mapé, z nichZ jedno ziistane uloZeno v Ustfednim seznamu ochrany piirody a druhé na spravé CHKO.

Zo ace v digitalni podobé je uloZena na vSech dotéenych obcich na tizemi CHKO, na pfislusnych obcich s rozsite-
nou piisobnosti, piislusnych krajskych tfadech, v Ustfednim seznamu ochrany pfirody, na pfislu$né spravé CHKO,
Spravé ochrany prirody a ministerstvu.

Clanek 6
Zavérefna a prechodna ustanoveni

. Zmény a dopliiky tohoto metodického pokynu schvaluje naméstek ministra — feditel sekce ochrany prirody a krajiny

formou dodatku.

Tento metodicky pokyn nabyva tc¢innosti dnem 23. 12. 2005.

V Praze dne 23. 12. 2005

RNDr. Frantisek Pojer, v. 1.
naméstek ministra — feditel sekce OPK



2.
Metodicky pokyn
pro shromazdovani a skladovani zarizeni, kapalin a provoznich
naplni s obsahem PCB a pro dekontaminaci zarizeni s obsahem PCB
(polychlorovanych bifenyli)

1. Uéel a pfedmét metodického pokynu

1.1 Uelem metodického pokynu je upfesnéni postupi naklidani se zafizenimi obsahujicimi PCB (polychlorované bife-
nyly) resp. s provoznimi naplnémi téchto zafizeni, véetné zafizeni a jejich provoznich naplni, ktera se stala odpadem, ve
vazbé na pozadavky smérnice Rady 96/59/EC o odstrafiovani PCB/PCT, ustanoveni § 25, § 26, § 27 zakona ¢. 185/2001
Sb., 0 odpadech!) a vyhlagky® vydané k tomuto ustanoveni.

1.2 Pfedmétem metodického pokynu jsou veskera zarizeni obsahujici kapaliny/provozni naplné s obsahem PCB. Kapalinou/
provozni naplni s obsahem PCB se rozumi kapalina obsahujici jednu nebo vice latek uvedenych v § 26 pism. a) zakona o od-
padech!), v celkové koncentraci vétii nez S0mg/kg. Pro zjisténi a vypocet celkové koncentrace PCB se pouZiji metody uve-
dené ve vyhlasce®, konkrétng CSN EN 12766-1 a CSN EN 12766-2. Provozni néplné s obsahem PCB i samotné PCB byly
dodavany na trh pod riiznymi obchodnimi nazvy. Askarel je obecné oznaceni skupiny syntetickych nehotlavych chlorovanych
aromatickych uhlovodikt, pouZivanych jako provozni naplné — elektroizola¢ni kapaliny v elektrickych zafizenich (zejména
v transformétorech a kondenzatorech). DELOR/DEL byl obchodni nazev vyrobku PCB vyrabéného do roku 1984 v Chemko
Strazske, na izemi byvalého Ceskoslovenska, v sou¢asné dobé Slovenské republiky.

1.3 Metodicky pokyn upfesiiuje pravidla shromazdovani a skladovani jakychkoli zafizeni, kapalin a provoznich naplni
spliiujicich kritérium pro PCB (podle ¢lanku 1.1) a obsahu PCB (podle ¢lanku 1.2). Nedilnou pfilohou tohoto metodic-
kého pokynu je Technologicky piedpis pro dekontaminaci zafizeni (transforméatorti) s obsahem PCB metodou nékolika-
nasobné vymény provozni kapaliny, ktery je zavazny zejména pro elektrickd zafizeni s kombinovanym elektroizolaénim
systémem olej-papir (dale jen ,,Technologicky predpis®).

1.4 Metodicky pokyn obsahuje rovnéZ obecné zasady ochrany Zivotniho prostedi a ochrany zdravi pfi nakladani s PCB.

1.5 Metodicky pokyn i Technologicky predpis se nezabyvaji jakymikoli dpravami ¢i opravami prokazatelné dekontami-
novanych zafizeni, at v diln€ ¢i na provozni pozici a nezabyvaji se ani ekonomickou strankou dekontaminace.

UPOZORNENI PouZivdni postupii podle metodického pokynu miiZe zahrnovat nebezpecné materidly, Cinnosti a zaii-
zeni. Ucelem metodického pokynu neni vénovat se detailné v§em bezpecnostnim problémiim spojenych s jeho pouZivdnim.
Je odpovédnosti uZivatele metodického pokynu zavést pred jeho pouZitim prislusné bezpecnostni a zdravotnické postupy
a urcit vhodnost omezeni podle predpisit’ ?), pop¥ dalsich.

2. Shromazdovani a skladovani zarizeni, kapalin a provoznich naplni s obsahem PCB a pozadavky na provozni
prostory (stala pracovisté), kde se provadi dekontaminace zarizeni s obsahem PCB

2.1 Provozni naplii s obsahem PCB nad 50 mg/kg vyjmuta nebo vypusténa ze zafizeni je vZdy odpadem, bez ohledu na to,
zda byla pouZita nebo ne. Odpadem je rovnéz takové zafizeni, s jehoZ provozem a pouzitim se dale nepocita. Naklada-li se
s takovym zafizenim obsahujicim PCB nebo se samotnou provozni naplni s obsahem PCB, rozuméji se shromazdovanim
a skladovanim ¢innosti definované v § 4 pism. f), g) zdkona o odpadech!), pfi éemZ podrobnosti o podminkéch shromaz-
dovani a skladovani jsou uvedeny v § 5 a § 7 vyhlasky'?. Cast téchto podminek piedstavuji ,,Pozadavky na sklad zaii-
zeni, kapalin a provoznich naplni s obsahem PCB* v ¢lanku 2.3 tohoto metodického pokynu.

2.2 Skladovanim zafizeni s obsahem PCB, nemajiciho charakter odpadu (zdlozni, rezervni zafizeni), se rozumi
uloZeni do skladu zafizeni s obsahem PCB na dobu omezenou zakonnou lhiitou!) pro ukondéeni provozu takového
zafizeni nebo do doby ukonéeni Zivotnosti zafizeni (s podminkou podle § 27 zikona o odpadech!), pro néz je na-
hradou.

2.3 Na provozni prostory pro skladovani zafizeni, kapaliny a provozni napln¢ s obsahem PCB a provozni prostory, kde
se provadi dekontaminace takovych zafizeni plati zvlastni pozadavky podle bodu 2.4, resp. 2.5 a 2.6.



2.4 Pozadavky na sklad zafizeni, kapalin a provoznich naplni s obsahem PCB (déle jen ,,sklad*)

(1) Sklad musi odpovidat pozadavkiim § 7 vyhlasky'?). Skladem nemiZe byt voln plocha podle § 7 odst. 1 vyhlagky!'3)
(prvni polozka vyctu).

(2) Sklad musi byt zvenéi oznacen v souladu se zvlastnim pravnim predpisem!® a napisem ,.Sklad zafizeni s PCB*.
Zatizeni obsahujici provozni naplné s obsahem PCB musi byt oznaceno v souladu s vyhlaskou4).

(3) Spolu se zafizenimi s obsahem PCB nesméji byt skladovany véci nebo jakékoli jiné latky a prfipravky klasifikované
jako nebezpecné podle zdkona?).

(4) Pfi provozovani skladu lze vyuzit normy!D, pfi¢emz je zejména nutno dbat na zabezpeceni skladovanych zafizeni
z hlediska moznych tnikti provoznich naplni.

(5) Zafizeni s obsahem PCB neni samo o sobé& nadr#i, kontejnerem nebo obalem ve smyslu normy!".
(6) Stavebni feseni skladu musi odpovidat pozadavkim &asti IV.A normy'?.

(7) PCB, resp. provozni naplné zafizeni s obsahem PCB jsou odpadem ve smyslu zdkona o odpadech!) a jsou zv14$té ne-
bezpecnou zavadnou litkou ve smyslu zakona o vodach®. Provozovatel skladu je povinen plnit dalsi povinnosti spojené
se zachdzenim se zv14sté nebezpecnymi zavadnymi latkami, a dalsi relevantni povinnosti stanovené v § 39 zakona o vo-
d4ch®, napt. provozovat sklad pouze na zikladé schvileného havarijniho planu.

vvvvvv

(9) Kromé opatieni danych specialnimi obecné zavaznymi pravnimi piedpisy”), ¥, '4) musi byt technicky zajisténo, e
nebudou prekracovany hodnoty pfipustnych expozi¢nich limiti (PEL), resp. nejvyssich pfipustnych koncentraci (NPK-P)
podle zvl4stniho predpisu’).

(10) Technicky musi byt zajisténo, Ze v ptipadé tiniku PCB nebo provozni néplné s obsahem PCB nedojde ke kontami-
naci Zivotniho prostredi.

(11) Zaméstnanci budou mit k dispozici osobni ochranné pracovni prostiedky predevsim k ochrané pokozky celého téla
a tam, kde by docasné nebylo moZzno zajistit dosazeni PEL, resp. NPK-P, i k ochrané dychacich cest.

(12) Ve skladu budou k dispozici prostfedky pro zdolavani havarii, jakoz i prostiedky pro poskytovani prvni pomoci.

2.5 Na provozni prostory (stala pracovisté), kde se provadi dekontaminace zatizeni s obsahem PCB plati pfiméfené stejné
pozadavky, jako na sklady.

2.6 Pro pracovisté urcené k provadéni dekontaminace je tfeba zpracovat havarijni plan ve smyslu § 39 odst. 2 pism. a) za-
kona o vodich®. Pfed zahijenim dekontaminace musi byt rozhodnuti vodopravniho tfadu o schvéleni havarijniho planu
pravomocné. Pokud je soucasti pracovisté (provozovny) sklad ve smyslu ¢lanku 2.4, 1ze zpracovat jediny havarijni plan
(pro provoz skladu i pro vlastni dekontaminaci).

3. Dekontaminace zarizeni s obsahem PCB

3.1 Dekontaminaci zafizeni s obsahem PCB se rozumi postup, kterym se provede trvalé sniZeni koncentrace PCB v zaiizeni pod
50mg/kg, za tcelem umoznéni dalSiho provozu zafizeni nebo za icelem usnadnéni odstranéni zafizeni. Za provozni naplii ne-
obsahujici PCB se povaZzuje niplii, v niZ je obsah PCB trvale sniZen na celkovou koncentraci prokazatelné nizsi nez 50 mg/kg.
Nahradni kapaliny/provozni néplné neobsahujici PCB musi predstavovat znatelné niZsi rizika, vyména kapaliny nesmi nahra-
zovat nasledné odstranéni PCB a oznaceni transformatoru po jeho dekontaminaci musi byt provedeno v souladu s vyhlaskou4).
Vieobecné je doporucovano dosahnout koncentrace nizsi neZ 20mg/kg (stanovené podle CSN EN 12766-1 a CSN EN 12766-2),
nebot to je limitni hodnota pro koncentraci PCB v odpadech hodnocenych jako nebezpeéné (H13) podle vyhlasky!2.

3.2 Osoby provadéjici dekontaminaci

(1) Dekontaminaci miiZe provadét pouze opravnénd osoba k pfevzeti PCB, odpadu PCB nebo zafizeni s obsahem PCB do
svého vlastnictvi ve smyslu § 12 odst. 3 zakona o odpadech!), tj. pouze opravnéna pravnicka osoba nebo fyzicka osoba
opravnénd k podnikani, kterdje provozovatelem zafizeni k vyuZiti nebo k odstranéni ur¢eného druhu odpadu, nebo osoba,
kterd je provozovatelem zafizeni podle § 14 odst. 1 zdkona o odpadech?.
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(2) Dekontaminaci mize rovnéZ provadét ptivodce odpadi, kterému byl ud€len souhlas na tuto ¢innost ve smyslu § 16
odst. 3 zakona o odpadech!) k naklad4ni s PCB, odpady PCB nebo zafizenimi s obsahem PCB a ktery pfimo piedava od-
padni naplné s PCB do vlastnictvi pouze osobé opravnéné k jejich prevzeti dle § 12 odst. 3, resp. provozovateli zafizeni
k odstranovani PCB nebo sbéru nebo vykupu PCB nebo odpadi PCB.

3.3 Dekontaminaci 1ze provést bud na provozni pozici (stanovisti) zafizeni ve spolupraci s opravnénou osobou podle
¢lanku 3.2, nebo v kombinaci odborné zptisobila dilna podle ¢lanku 3.4 — provozni pozice zafizeni — opravnénd osoba
podle ¢lanku 3.2.

3.4 Transformator s obsahem PCB — kromé toho, Ze je klasifikovan podle predchozich ¢lankt — je téz tzv. ,,vyhrazenym
elektrickym zafizenim*“ ve smyslu vyhlasky”). Proto mtize dekontaminaci zafizeni provadét pouze odborné zpisobila
dilna ve vztahu k dekontaminaci vyhrazenych elektrickych zafizeni tohoto charakteru, kterou se rozumi dilna provozo-
vana podnikatelskym subjektem opravnénym k vykonu vazané Zivnosti skupiny 205 ve smyslu pfilohy ¢. 2 Zivnosten-
ského zdkona®. Stejnym opravnénim musi disponovat osoba hodlajici provést dekontaminaci na provozni pozici zafizeni.
Odborné zptisobila dilna musi disponovat skladem zafizeni ve smyslu ¢lankd 2.3 a 2.4. Osoby provadéjici dekontaminace
zafizeni s obsahem PCB podle tohoto ¢lanku musi spliiovat rovnéZ podminku v ¢lanku 3.2.

3.5 Postup pfi provadéni dekontaminace se pfedevs$im z hlediska ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi lisi, je-li provadén
na stalych pracovistich technicky i organiza¢né zabezpecenych napft. podle ¢lanku 2.4 nebo 2.5 nebo na provozni pozici
(stanovisti). Na stalych pracovistich neni zpravidla tfeba dalSich opatfeni k ochrané zaméstnanci.

3.6 Subjekt provadéjici dekontaminaci na provozni pozici provede pied jejim zapocetim:
a) opatieni minimalizujici riziko tniku provozni naplné€ ze zafizeni do Zivotniho prostfedi podle ¢lanku 3.7,
b) opatieni minimalizujici ohrozZeni zdravi pfi této velmi rizikové praci podle ¢lanku 3.8.

3.7 K minimalizaci ohroZeni Zivotniho prostiedi subjekt provadéjici dekontaminaci

(1) vybavi provozni pozici zafizeni bez vlastni zachytné jimky (vany) nebo provozni pozici netésného zafizeni zachytnou
jimkou (vanou), nepropustnou pro provozni kapalinu s obsahem PCB, o obsahu vétSim nebo rovném maximéalnimu ob-
sahu provozni naplné v zafizeni, nebo ucini alternativni technické opatfeni, vedouci k zabranéni tiniku provozni naplné.
Nelze-li provozni pozici opatfit zachytnou jimkou (vanou), napf. pro velikost zafizeni, provede jind nezbytna opatieni
k minimalizaci ohroZeni Zivotniho prostfedi, které projedna s mistné piislu$nymi organy statni spravy; a

(2) vybavi misto nakladky na dopravni prostiedek (v pfipadé dopravy do odborné zpusobilé dilny) zachytnou jimkou
(vanou) patficnych parametrd ad a). Nelze-li misto nakladky opatfit zachytnou jimkou (vanou), napt. pro velikost zafi-
zeni, provede jind nezbytna opatfeni k minimalizaci ohroZeni Zivotniho prostiedi, které projedna s mistné ptislusSnymi
organy statni spravy.

3.8 Opatieni minimalizujici riziko poskozeni zdravi

(1) Zaméstnanci provadéjici prace, jichZ se tyka tento metodicky pokyn, musi byt pro tuto praci zdravotné zpisobili.
Musi se podrobit vstupnim lékarskym prohlidkam.

(2) Pokud jsou prace, jichzZ se tyka tento metodicky pokyn, po zhodnoceni miry rizika pracemi rizikovymi podle zvlastniho prav-
niho predpisu'¥, jsou zam&stnanci povinni se zi¢astiiovat téZ periodickych, mimotadnych a vystupnich lékaiskych prohlidek.

(3) Vstupni, periodické, mimoradné a vystupni 1ékarské prohlidky je opravnén provadét 1ékat zavodni preventivni péce.

(4) Pti sledovani zdravotniho stavu zaméstnancti dlouhodobé provadéjicich prace, jichz se tyka tento metodicky pokyn,
se provadi sledovéni biologického expozi¢niho testu podle zvlastniho pravniho predpisu'®.

(5) Zaméstnavatel je povinen pii zafazovani na prace, jichZ se tyka tento metodicky pokyn, postupovat podle vysledkil
téchto prohlidek.

(6) Zaméstnanci provadéjici prace, jichzZ se tyka tento metodicky pokyn, musi byt pro provadéni prace dokonale vysko-
leni a toto Skoleni musi byt v pravidelnych lhitach opakovano. Soucasti tohoto Skoleni jsou i opatfeni na ochranu zdravi
a zivotniho prostiedi.

(7) Zaméstnanci provadéjici prace, jichz se tyka tento metodicky pokyn, musi dodrzovat predepsany technologicky po-
stup a zejména pouZivat prfedepsané osobni ochranné pracovni prostiedky, které nepropousti PCB a zamezuji kontakt
PCB s kizi zaméstnance.



3.9 Pro prepravu zafizeni s obsahem PCB plati piedpisy pro piepravu nebezpe&nych véci?).

3.10 Subjekt provadéjici dekontaminaci je rovnéZ povinen plnit povinnosti spojené se zachazenim se zvlasté nebezpec-
nymi zdvadnymi ldtkami, stanovené v § 39 zakona o vodach®.

3.11 Dekontaminace je ukoncena po 6 mésicich provozu zafizeni v piipadé, Ze bylo protokolem o analytickém stanoveni
PCB podle vyhlagky® potvrzeno dosazeni koncentrace PCB pod 50 mg/kg.

3.12 Konecnou povinnosti po provedeni dekontaminace zafizeni je oznamit tuto skute¢nost a zménu v evidovanych sku-
te¢nostech Ministerstvu Zivotniho prostiedi prostfednictvim eviden¢niho listu podle vyhlagky®.

3.13 Pfed zpétnou montazi dekontaminovaného zafizeni na provozni pozici musi byt provedena opatfeni ve smyslu
¢lanku 3.6. Pro ucely zpétné montaze zafizeni na provozni pozici je za dekontaminované povazovano téz zafizeni, u kte-
rého jiz byl proveden servisni zdsah pied vydanim tohoto metodického pokynu vedouci k dekontaminaci a analytickym
stanovenim byla prokdzana niz$i koncentrace PCB nez 50 mg/kg, avSak dosud neuplynula lhita pro prokdzani dekon
nenace podle ¢lanku 3.11.
3.14 Subjekt provadéjici dekontaminaci odpovida od prevzeti zafizeni k dekontaminaci do predani dekontaminovaného
zafizeni dal¥f osobé (vlastnikovi/provozovateli) za to, Ze zafizeni bude oznaceno v souladu s vyhlagkou®.

4. Bezpecnost a ochrana zdravi pri nakladani s PCB

4.1 Ochrana zdravi pfi nakladani s PCB na stalych pracovistich

(1) VSechna stéla pracovi§té, provozovani osobami, jimz bylo udéleno opravnéni podle § 1 vyhlasky'® musi spliiovat
vSechny podminky tohoto ustanoveni, véetné provozniho fadu podle pfilohy ¢. 1 vyhlasky.

(2) Vsechna stala pracovisté musi byt tak technicky vybavena, aby byla minimalizovana moZnost kontaminace pokozky
a vylou¢eno piekracovani PEL, resp. NPK-P podle zvlastniho predpisu”.

(3) Zaméstnanci vykonavajici prace, jichZ se tyka tento metodicky pokyn, se musi podrobit 1ékarskym prohlidkam a kon-
trolam biologického expozi¢niho testu podle ¢lanku 3.8 odst. 1, 2, 3 a 4.

(4) Zaméstnanci vykonavajici prace, jichz se tyka tento metodicky pokyn, se musi zicastiiovat skoleni podle ¢lanku 3.8 odst. 6.

(5) Zaméstnanci vykonavajici prace, jichZ se tyka tento metodicky pokyn, musi dodrzovat predepsané technologické po-
stupy a pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky podle ¢lanku 3.8 odst. 7.

(6) Zaméstnavatelé musi provést zhodnoceni rizika a zajistit pravidelné méteni koncentraci PCB v pracovnim ovzdusi.

(7) Pro pracoviste, kde se vykonavaji prace, jichz se tyka tento metodicky pokyn, musi byt vypracovana pravidla bezpec-
nosti a ochrany zdravi pfi praci.

4.2 Ochrana zdravi pfi nakladani s PCB na mobilnich pracovistich nebo na provozni pozici

(1) Na mobilnich pracovistich nebo na provoznich pozicich se pfi ochrané zdravi pfi praci postupuje obdobné, jako na
stalych pracovistich (Clanek 4.1), zejména s pfihlédnutim:

a) k tomu, zda jde o zaméstnance vykonavajici prace, jichZ se tyka tento metodicky pokyn, jako své stalé zaméstnani
nebo jako pfileZitostnou praci,

b) k typu a trvani vykonavané prace,
¢) k pouzitym technologickym pracovnim postupiim apod.
4.3 Zasady prvni pomoci

(1) Pti styku s kuzi — odloZte veSkeré kontaminované obleceni. ZasaZené Casti pokozky umyjte pokud moZno teplou vo-
dou a mydlem a dobte oplachnéte. Pfi pfetrvavajicim drazdéni vyhledejte odbornou lékarskou pomoc.



(2) Pti zasazeni oc¢i — pii otevienych vickach nejméné 15 minut vyplachujte, zejména prostory pod vicky, Cistou a pokud
mozno vlaznou tekouci vodou a vyhledejte odbornou lékarskou pomoc.

(3) P¥i poziti — postizeného umistéte v klidu. Usta vyplachnéte vodou (pouze za predpokladu, Ze postiZzeny je pii védomi
a nema-li kiece); nikdy nevyvolavejte zvraceni. Neprodlen¢ vyhledejte odbornou lékatskou pomoc a informujte 1é-
kare o charakteru pozité latky nebo pripravku.

(4) Pri nadychani — dopravte postiZzeného na Cerstvy vzduch a zajistéte télesny i dusevni klid. Nenechte jej prochladnout.
Pretrvavaji-li dychaci obtiZe, drazdéni nebo objevi-li se jiné celkové pfiznaky, vyhledejte odbornou 1ékarskou pomoc.

Priloha k metodickému pokynu pro shromazdovdni a skladovdni zarizeni, kapalin a provoznich ndplni s obsahem PCB
a pro dekontaminaci zarizeni s obsahem PCB

Technologicky predpis pro dekontaminaci za¥izeni (transformatori) s obsahem PCB
metodou nékolikanasobné vymény provozni kapaliny

1. Uvod

Cilem tohoto Technologického ptedpisu je formulovat zdkladni principy dekontaminace zafizeni (transformatort) s ob-
sahem PCB metodou nékolikandsobné vymény provozni kapaliny. Provozni kapalinou se v obou dokumentech rovnéz ro-
zumi provozni naplii (elektroizolacni kapalina). Technologicky predpis je nedilnou prilohou ,,Metodického pokynu pro
shromazdovani a skladovani zafizeni, kapalin a provoznich néaplni s obsahem PCB a pro dekontaminaci zafizeni s ob-
sahem PCB (polychlorovanych bifenyl)* (dale jen ,,Metodicky pokyn). V pfiméfeném rozsahu lze Technologického
predpisu pouZit téZ pro dekontaminaci jinych zafizeni s obsahem PCB, neZ transformatord.

2. Predmét Technologického predpisu

Metoda dekontaminace uvedena v Technologickém predpisu je doporuovana pro nehermetizované transformatory,
hermetizované transformatory (pokud specializovana firma provadéjici dekontaminaci disponuje potfebnou technolo-
gii a zkuSenostmi) a tlumivky vSech vykond a napéti s askarelem nebo provozni néplni s obsahem PCB. Ze zkuSenosti
v zahrani¢i vyplyva, Ze metoda nékolikandsobné vymény provozni kapaliny je ekonomicky vhodna do koncentrace cca
5 000 mg/kg PCB. Zarover se predpokladd, Ze jednorazovou vyménou kontaminované elektroizola¢ni kapaliny do kon-
centrace cca 500 mg/kg PCB, lze docilit koncentrace pod limitnich 50 mg/kg PCB. Tento piedpoklad v§ak musi byt ové-
fen laboratornim rozborem po 6 mésicich provozu zafizeni.

Dekontaminace zafizeni touto metodou muiiZze byt provedena bud kompletné na provozni pozici zafizeni ve spolupraci
s opravnénou osobou podle ¢lanku 3.2, resp. 3.3 Metodického pokynu nebo v kombinaci odborné zpisobila dilna — pro-
vozni pozice zafizeni — opravnénd osoba podle ¢lanku 3.2, resp. 3.3 Metodického pokynu.

Technologicky predpis uvadi také jiné Cinnosti bezprostfedné souvisejici s pouzitou metodou dekontaminace (diagnos-
tiku pouzité elektroizolacni kapaliny a transformétoru).

3. Zakladni predpoklady pro uvedenou metodu dekontaminace provozuschopnych transformatora

— Transformator je provozuschopny, kdyZ svymi technickymi parametry vyhovuje pro provoz na dané napétové hlading.
Jedna se tedy o zafizeni provozované, doCasné vyrazené z provozu, zaloZni ¢i rezervni.

— Vlastnik/provozovatel zajisti fadny provoz zafizeni po dobu nezbytné nutnou pro dekontaminaci, tj. 6 mésici od vy-
mény provozni naplné. V piipad€ opakované (druhé) vymény to znamena zajistit fadny provoz zafizeni po dobu dal-
Sich 6 mésict atd.

4. Princip metody

Zakladnim principem této metody dekontaminace je nékolikanasobna vyména askarelu, kapaliny kontaminované PCB
nebo provozni naplné s obsahem PCB a jeji nahrada elektroizolacni kapalinou prokazatelné bez PCB (napf. mineral-
nim elektroizolaénim olejem s maximalnim obsahem PCB do 2mg/kg). Tento proces je opakovan tak dlouho, dokud
po uplynuti definované doby 6 mésicti neni dosaZeno koncentrace PCB v provozni kapaliné niz$i nez 50 mg/kg.
Vseobecné je doporucovano dosahnout koncentrace nizsi nez 20 mg/kg, nebot to je limitni hodnota pro koncentraci PCB
v odpadech hodnocenych jako nebezpeéné (H13) podle vyhlasky'?.
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K vy¢isténi savych materialtt od PCB uvnitf transformatoru (celuléza, dievo) je vyuZito pfirozenych projevt standard-
niho provozniho stavu transformatoru (ohfev, cirkulace provozni kapaliny, mikrovibrace) a tim k prestupu PCB do kapa-
liny pouzité k dekontaminaci.

Askarel, kapaliny kontaminované PCB nebo provozni niplné s obsahem PCB - at jiz ptvodni nebo vyplachové,
vzniklé po 6 mésicich provozu — jsou nasledn& piedany opravnéné osobé ve smyslu § 14 odst. 1 zikona o odpadech!
k odstranéni v zafizeni k tomu uréeném.

Metoda je vyhodna predevsim pro transformétory urcené pro dalsi provoz. Je Setrnd k vnitfnimu uspofadani transfor-
matoru ¢i jinému zafizeni, zachovava prakticky vSechny jeho ,,pfeddekontaminacni* provozni parametry a omezuje na
minimum dobu odstavky za tcelem dekontaminace. Vyznacuje se vyrazné niz§i mirou ekologického rizika a zdravotni
zatéze pracovnikl provadéjicich dekontaminaci, nez pfima demontdz zafizeni s PCB.

5. Postup dekontaminace provozuschopnych transformatora

U transforméatoru, ktery je schopen dalSiho provozu a ktery bude jeho vlastnik/provozovatel po dekontaminaci déle
provozovat po dobu alespoil 7 mésict, se postupuje pii dekontaminaci podle nasledujicich bodt ¢. 1 az ¢. 7.

1. Odbér vzorku certifikovanym vzorkafem a analytické stanoveni obsahu PCB standardni metodikou podle vyhlagky®
v opravnéné laboratofi. V pfipadé¢ askarelovych/PCB naplni pfimo odectem ze Stitku zafizeni.

2. Vyména provozni naplné/elektroizolacni kapaliny s obsahem PCB:

a) pred vypusténim se provozni napli zahfeje zatizenim transformatoru min. na 75 % jmenovitého vykonu po dobu
24 hodin (pokud je to technicky mozné),

b) vypusténi kontaminované kapaliny (askarelu ¢i transformatorového oleje s PCB) do prepravni cisterny nebo
vhodného shromazdovaciho prostfedku ve smyslu § 5 vyhlasky'?),

¢) po vypusténi provozni kapaliny ponechat zbytkové mnozstvi (zachycené ve vinuti a v izolaci zafizeni) samo-
volné vytékat po dobu provozné pfipustnou (cca 6 az 10 hodin) do vhodnych shromaZdovacich prostfedkl ve
smyslu § 5 vyhlagky!?),

d) piedani odpadu PCB oprivnéné osobé podle zikona o odpadech?),

e) naplnéni transformétoru upravenym transformatorovym olejem (dekontaminaéni olej zfiltrovany, vysuseny,
odplynény a bez PCB), s dirazem na zajisténi elektroizolacnich parametrd pro pfislusnou napétovou hladinu.
Pokud bude pro tpravu elektroizolacnich parametrt oleje pouzito filtracni zafizeni (napf. mobilni filtracni za-
fizeni Fluidex, Micafil), je tfeba zajistit, aby nedoslo k jeho kontaminaci. Jakostni parametry oleje je tfeba také
zkontrolovat. Jako dekontaminacni olej 1ze pouzit i stiedné zestarly olej bez PCB, avSak s dostate¢nou rezervou
s ohledem na moznost vypadnuti kald. Pro posledni vyménu kapaliny (v pfipadé n€¢kolikandsobné vymeény), kdy
I1ze podle piedpokladu v ¢lanku 2 tohoto Technologického predpisu usoudit, Ze jiZ nedojde k jeji kontaminaci
nad limitni koncentraci 50 mg/kg PCB, je tfeba pouzit novy ¢i regenerovany olej s parametry nového oleje napf.
podle normy CSN EN 602965

3. Po uspésné aplikaci predepsanych diagnostickych elektrickych zkousek nasleduje uvedeni transformatoru do rad-
ného provozu.

4. Po 6 mésicich od vymény provozni naplné a provozu transformatoru nasleduje provedeni analytického stanoveni ob-
sahu PCB a vypocet celkové koncentrace PCB standardni metodikou podle vyhldgky®, konkrétné CSN EN 12766-1
a CSN EN 12766-2.

5. V pfipadé kladného vysledku testu, tj. analyticky stanovena koncentrace PCB je mensi nez 50 mg/kg, 1ze dekonta-
minaci ukoncit.

6. Transformator fadné oznacit v souladu s pozadavky vyhlasky4) a oznamit tuto skuteénost a zménu v evidovanych
skute¢nostech Ministerstvu Zivotniho prostiedi.

7. V ptipadé nevyhovujiciho vysledku, tj. nebylo dosaZeno koncentrace PCB v provozni kapaliné nizsi nezZ 50 mg/kg,
se opakuje postup podle bodu 2 tohoto ¢lanku 5.

Souvisejici predpisy:
1) zékon €. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalich zakond, v platném znéni.

2) zakon €. 356/2003 Sb., o chemickych latkach a chemickych pfipravcich a o zméné nékterych zakond, v platném znéni.
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3) vyhlaska ¢. 64/1987 Sb., o Evropské dohod€ o mezinarodni silni¢ni pfepravé nebezpecnych véci (ADR), v platném
znéni, a R4d pro mezindrodni Zelezni¢ni pfepravu nebezpecného zboZ — RID, v platném znéni, ktery je piilohou
,Zelezni¢niho piepravniho fidu®. Aktualizovand verze je ve Sbirce mezinarodnich smluv jako Sdé&leni Ministerstva
zahrani¢nich véci CR &. 46/2003 Sb. m. s.

4) vyhlaska ¢. 384/2001 Sb., o nakladani s polychlorovanymi bifenyly, polychlorovanymi terfenyly, monometyltetra-
chlordifenylmetanem, monometyldichlordifenylmetanem, monometyldibromdifenylmetanem a veskerymi smésmi
obsahujicimi kteroukoliv z téchto latek v koncentraci vétsi nez 50 mg/kg (o nakladani s PCB).

5) vyhlaska ¢. 20/1979 Sb., kterou se urcuji vyhrazena elektrickd zafizeni a stanovi nékteré podminky k zajisténi jejich
bezpecnosti, v platném znéni.

6) zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon) , priloha ¢. 2 — Vazané Zivnosti ,,Montaz,
opravy, revize a zkousky vyhrazenych elektrickych zafizeni®, v platném znéni.

7) nafizeni vlady ¢. 178/2001 Sb., kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zamé&stnancii pfi praci, v platném znéni.

8) zakon ¢. 254/2001Sb., o vodach a o zméné nékterych zakonl (vodni zédkon), v platném znéni.

9) zakon €. 258/2000 Sb., o ochrané verejného zdravi a o zméné nékterych souvisejicich zdkont, v platném znéni.

10)CSN 65 0201 Hoflavé kapaliny — Prostory pro vyrobu, skladovani a manipulaci.

11)CSN 75 3415 Ochrana vody pied ropnymi latkami. Objekty pro manipulaci s ropnymi latkami a jejich skladovani.

12)vyhlaska ¢. 376/2001 Sb., o hodnoceni nebezpecnych vlastnosti odpadd, v platném znéni.

13)vyhlaska ¢. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakladani s odpady, v platném znéni.

14)vyhlaska ¢. 432/2003 Sb., kterou se stanovi podminky pro zarazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazateli
biologickych expozi¢nich testti, podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich
testll a naleZzitosti hlaSeni praci s azbestem a biologickymi Ciniteli, v platném znéni.

15) CSN EN 60296 Kapaliny pro elektrotechnické aplikace - NepouzZité mineralni izolatni oleje pro transformatory a vypinace.

16) nafizeni vlady ¢. 11/2002 Sb., kterym se stanovi vzhled a umisténi bezpecnostnich znacek a zavedeni signalfi, v platném znéni.
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Secretariat of the Basel Convention. 2005. Technical guidelines for the environmentally sound management (ESM) of wastes consi-
sting of, containing or contaminated with polychlorinated biphenyls (PCBs), polychlorinated terphenyls (PCTs) or polybrominated
biphenyls (PBBs). UNEP Chemicals and Secretariat of the Basel Convention. Geneva, Switzerland. Dostupny na www.basel.int.

IPCS ¢. 68: Polychlorované bifenyly (PCB) a polychlorované terfenyly (PCT). Vyslo jako Priloha ¢. 5/1994 k Acta hy-
gienica, epidemiologica et microbiologica, Praha, zafi 1994, str. 1 - 38.

US EPA-ATSDR (PCB) (http://www.atsdr.cdc.gov/tfacts17.html).
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Dopliiujici informace:

Tabulka A. Orienta¢ni mnozZstvi transformatorového oleje v transformatorech

Kapacita transformatoru [kVA] Orienta¢ni hmotnost oleje [kg]
100 140
160 215
200 295
250 295
315 300
400 450
500 425
630 615
800 575
1000 670
1250 800

1600 1130
2000 1300

Zdroj: UNEP Chemicals/SBC, Zeneva, biezen 2003.

Tabulka B. Orienta¢ni mnozstvi transformatorového oleje v transformatorech

Kapacita transformatoru [kVA] Orienta¢ni hmotnost oleje [kg]
100 300
160 400
250 550
400 900
630 1200
1000 1600
1600 2300

Zdroj: ESS, s.r.o., Teplice — Sobédruhy, srpen 2003.
Pozn.: Z dosavadnich zkugenosti v Ceské republice vyplyva, Ze data uvedend v tabulce B vice odpovidaji skute¢nosti.
Orienta¢ni hmotnosti oleje v tabulce A se zdaji byt podhodnocené.

Ing. Leo$ Kfenek, v. 1.
feditel odboru odpadi

SDELENI

1.
SDELENI

sekretariatu rozkladové komise o nékterych spravnich rozhodnutich
ministra zivotniho prostredi

¢. 12006

Ke spravnim aktim vydavanym p¥i obnové vodniho dila zni¢eného Zivelni pohromou
K pojmu vyznamného krajinného prvku

k § 3 odst. 1 pism. b), § 4 odst. 2 a § 44 odst. 1 zéak. ¢. 114/1992 Sb., 0 ochrané piirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpisi
k § 15 odst. 2 zdk. ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zdkonll (vodni zdkon), ve znéni pozdéjsich predpist

L. JelikoZ podle ustanoveni § 15 odst. 2 vodniho ziakona obnova vodniho dila znic¢eného Zivelni pohromou podléha
pouze ohlaseni vodopravnimu iadu, nebude vydavano rozhodnuti predvidané ustanovenim § 44 odst. 1, véta prvni
zakona €. 114/1992 Sb., a neni tak tieba, aby k takovému rozhodnuti organ ochrany prirody vydaval souhlas.
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II. Ustanoveni § 3 odst. 1 pism. b), posledni véta zakona ¢. 114/1992 Sh. nelze vykladat tak, Ze z definice vyznamného
krajinného prvku je vyloucen ten tsek vodniho toku, ktery se nachazi na velkoplosnych zvlasté chranénych tzemich.

(Rozhodnuti ministra Zivotniho prostiedi ze dne 7. prosince 2005, ¢.j. 101783/ENV/M/05, SRK/629/P-1759/05)

Sprava Chranéné krajinné oblasti B. (dale jen ,,Sprava‘) svym rozhodnutim nevyhovéla zadosti s.p. P. M. a podle usta-
noveni § 44 odst. 1 zakona ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpist (déle jen ,,zdkon
¢. 114/1992 Sb.*), neudélila souhlas s povolenim vodohospodaiského dila dle projektové dokumentace.

Proti tomuto rozhodnuti podal s.p. P. M. v€asné odvolani, které bylo rozhodnutim ministerstva zamitnuto a rozhodnuti
Spravy bylo potvrzeno. Podle ndzoru ministerstva z pohledu ochrany pfirody nelze povazovat povodnémi zcela znicené
objekty za existujici vodni dilo. Podle ministerstva z pfedloZené projektové dokumentace vyplyva, Ze se v daném pripadé
nejedna o opravu, nybrz o stavbu novych stupiiti na pivodnim misté o stejnych parametrech. Z hlediska ochrany pfirody
ministerstvo trva na tom, Ze namisto zamyslené stavby stupiit je tieba realizovat migraéné prichodné objekty.

S.p. P. M. podal podnét k pfezkoumani citovaného pravomocného rozhodnuti ministerstva mimo odvolaci fizeni, pricemz
nezakonnost rozhodnuti ministerstva spatiuje v tom, Ze pfi rozhodovani pfekrocilo svou pravomoc, rozhodnuti je vnitiné
rozporné a neurCité. Mj. namita, Ze ministerstvu nepfisluselo rozhodovat o tom, zda nemovité véci, které se v soucasnosti
nachazeji v koryté vodniho toku, jsou ve smyslu ustanoveni § 55 odst. 3 zdkona ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné
nékterych zakond (vodni zakon), ve znéni pozdéjSich predpisti, vodnim dilem, ¢i nikoliv. Je toho ndzoru, Ze ministerstvo
svou konstataci, Ze dva ze tii stupiiil fakticky neexistuji, svou pravomoc piekrocilo.

Po podrobném posouzeni napadeného rozhodnuti, jakoZ i fizeni, které predchazelo jeho vydani, zvlastni (rozkladova) komise konsta-
tovala, Ze v daném piipadé jsou dany dtivody pro pouZiti mimoradného opravného prostiedku, tedy prezkoumani shora uvedeného
pravomocného rozhodnuti ministerstva mimo odvolaci fizeni ve smyslu ustanoveni § 65 a nasl. spravniho fadu. S ohledem na tuto
skutecnost bylo zahdjeno mimoodvolaci prezkumné fizeni, v jehoz ramci ministr s ptihlédnutim k navrhu své zvlastni (rozkladové)
komise dospél k zavéru, Ze rozhodnuti ministerstva piislusi pro jeho nezakonnost zmeénit tak, Ze rozhodnuti Spravy se rusi.

Z odavodnéni:

Spravé v posuzovaném piipadé nepfislusela pravomoc vydéavat souhlas s povolenim opravy predmétného vodohospo-
dérského dila podle ustanoveni § 44 odst. 1 zdkona ¢. 114/1992 Sb., nebot podle ustanoveni § 15 odst. 2 vodniho za-
kona obnova vodniho dila zni¢eného Zivelni pohromou (stupiiil na fece B.) podléha pouze ohlaSeni vodopravnimu tradu.
V daném piipadé nebude vydavano rozhodnuti pfedvidané ustanovenim § 44 odst. 1, véta prvni zdkona ¢. 114/1992 Sb.,
a proto nebylo tieba, aby k takovému rozhodnuti organ ochrany pfirody vydaval souhlas. Z toho divodu jsem pfistoupil
ke zméné podnétem napadeného rozhodnuti ministerstva s tim, Ze zruseni ve vyroku citovaného rozhodnuti prvoinstanc-
niho organu ma Gcinky zastaveni fizeni o souhlasu podle ustanoveni § 44 odst. 1 zakona ¢. 114/1992 Sb. zahajeného po-
danim zadosti s.p. P. M., nebot Spravé v posuzovaném piipadé nendlezela pravomoc takovy souhlas vydavat.

Prvostuptiovému spravnimu organu vsak pfislusi rozhodnout o vydani zavazného stanoviska k zasahu do vyznamného
krajinného prvku — vodniho toku ve smyslu ustanoveni § 4 odst. 2 zdkona ¢. 114/1992 Sb. (o vydéni tohoto stanoviska
ostatné pozadal i s.p. P. M. svym piipisem). V této souvislosti vyslovuji ndzor, Ze ustanoveni § 3 odst. 1 pism. b), po-
sledni véta nelze vykladat tak, Ze z definice vyznamného krajinného prvku je vyloucen ten usek vodniho toku, ktery se
nachazi na velkoplosnych zvlasté chranénych tzemich. Takovyto vyklad by vedl k nelogickému a nepfipustnému zavéru,
Ze tsek vodniho toku mimo zvlasté chranéné izemi je vyznamnym krajinnym prvkem, kdeZto vodni tok prochéazejici
timto izemim nikoliv.

¢. 2/2006

Ke kompetenci ministerstva dle vodniho zakona
K vyroku rozhodnuti v mimoodvolacim Fizeni

k § 12, § 108 odst. 1 a § 115 odst. 17 zak. ¢. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zakont (vodni zakon), ve
znéni pozdéjsich predpist
k § 65 odst. 2 zak. ¢. 71/1967 Sb., o spravnim fizeni (spravni fad), ve znéni pozdéjsich predpist

I. Jak k rozhodnuti o odvolani proti rozhodnuti krajského tradu o schvaleni manipula¢niho Fadu vodniho dila

podle ustanoveni § 115 odst. 17 vodniho zakona, tak pro rozhodnuti o zméné povoleni k nakladani s vodami podle
ustanoveni § 12 vodniho zakona je vécné prislusné Ministerstvo zemeédélstvi.
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11. Z formulace ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho Fadu sice vyplyva, Ze nezakonné rozhodnuti je mozné pouze bud zru-
§it, nebo zménit, a nikoliv zrusit a véc vratit k novému projednani, avSak nespravna formulace vyroku rozhodnuti kraj-
ského tradu podle ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho Fadu nezpisobuje sama o sobé nezakonnost tohoto rozhodnuti.

(Rozhodnuti ministra Zivotniho prostredi ze dne 1. prosince 2005, ¢.j. 42865/ENV/M/05, 300003/405/05/P-1764/05)

Rozhodnutim krajského tfadu bylo na podkladé ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho fadu zruseno rozhodnuti Méstského tradu
V., jimZ byl jednak schvalen manipulacni fad pro vodni dilo I. rybnik podle ustanoveni § 115 odst. 17 zakona ¢. 254/2001 Sb.,
o vodéch a o0 zméné nékterych zédkont (vodni zakon), ve znéni pozdejsich pravnich predpist, a jednak bylo zménéno nakladani
s vodami v ¢asti tykajici se miniméalniho zGstatkového pritoku na tomto vodnim dile podle ustanoveni § 12 téhoz zakona.

Rozhodnutim uvedenym ve vyroku ministerstvo na zakladé odvolani spolecnosti R. zrusilo rozhodnuti krajského tradu
a véc vratilo krajskému uradu k novému projednani a rozhodnuti podle ustanoveni § 59 odst. 3 spravniho fadu z toho
dtvodu, Ze podle ministerstva zformuloval krajsky drad vyrok svého rozhodnuti v rozporu s ustanovenim § 65 odst. 2
spravniho fadu. Ministerstvo v odiivodnéni pfedmétného rozhodnuti déle uvedlo, Ze se jinak ztotoZiiuje s argumentaci
rozhodnuti krajského uradu, Ze rozhodnutim Méstského uradu V. byl porusen zdkon ve smyslu ustanoveni § 65 odst. 2
spravniho fadu, a odmitlo namitky odvolatele obsaZené v jeho odvolani.

Proti pfedmétnému rozhodnuti ministerstva podal krajsky ufad podnét k jeho pfezkouméni podle ustanoveni § 65 odst.
1 spravniho fadu. Podnét ministr pfedlozil véetné prislusného spisového materidlu k posouzeni své zvlastni (rozkladové)
komisi (§ 65 odst. 1 spravniho fadu) a ta po projednani dané véci konstatovala, Ze nastaly ddvody pro pouziti mimorad-
ného opravného prostredku, tj. pro pfezkoumani uvedeného pravomocného rozhodnuti ministerstva podle ustanoveni §
65 a nasl. spravniho fadu. Na zakladé doporuceni komise ministr dospél k zavéru, Ze napadené rozhodnuti ministerstva
je nutné zrusit podle ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho fadu, nebot toto rozhodnuti bylo vydano v rozporu se zdkonem.

Z odavodnéni:

Nezakonnost spatiuji zejména v tom, Ze predmétnym rozhodnutim ministerstva bylo poruseno ustanoveni § 108 odst. 1
vodniho zdkona, nebot toto rozhodnuti vydalo ministerstvo, aniz by k tomu bylo kompetentnim tstfednim vodopravnim
uradem podle ustanoveni § 108 odst. 2 vodniho zakona. Odvolani odvolatele proti rozhodnuti krajského tfadu by mélo byt
predloZeno k rozhodnuti Ministerstvu zemédé€lstvi, které je v dané véci vécné prislusSnym odvolacim spravnim organem
jak pro rozhodnuti o schvéaleni manipula¢niho fadu vodniho dila podle ustanoveni § 115 odst. 17 vodniho zékona, tak pro
rozhodnuti o zméné povoleni k nakladani s vodami podle ustanoveni § 12 vodniho zdkona. Déle jsem nucen konstatovat,
Ze pravni nazor obsaZzeny v pfedmétném rozhodnuti ministerstva je nespravny. Z formulace ustanoveni § 65 odst. 2 sprav-
niho fadu sice vyplyva, Ze nezakonné rozhodnuti je mozné pouze bud zrusit, nebo zménit, a nikoliv zrusit a véc vratit k no-
vému projednani, av§ak nespravna formulace vyroku rozhodnuti krajského uradu podle ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho
fadu nezplisobuje sama o sobé nezakonnost tohoto rozhodnuti tak, jak to tvrdi ministerstvo v odivodnéni predmétného
rozhodnuti. Takovy vyklad spravniho fadu je tfeba odmitnout jako neodiivodnény pravni formalismus.

¢. 3/2006

Ke zméné nebo zruseni rozhodnuti po prechodu kompetence organu ochrany prirody
k § 78 odst. 2 a § 84 zak. ¢. 114/1992 Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpisi

I. Rozhodovat podle ustanoveni § 84 odst. 1 zakona o ochrané piirody a krajiny o zméné a zruseni rozhodnuti mi-
nisterstva o povoleni vyjimky ze zdkazu u Kriticky a silné ohroZenych druhu zvlasté chranénych Zzivoc¢icht prislusi
od 28. 4. 2004 na podkladé ustanoveni § 78 odst. 2 zakona spravam chranénych krajinnych oblasti.

I1. Podle ustanoveni § 84 odst. 2 zikona o ochrané prirody a krajiny miZe ministerstvo zménit nebo zrusit roz-
hodnuti o povoleni vyjimky pouze tehdy, pokud si takovou pravomoc pri splnéni zde stanovenych podminek vy-
hradi ve vyroku rozhodnuti.

(Rozhodnuti ministra Zivotniho prostredi ze dne 21. prosince 2005, ¢.j. 47827/ENV/05, 300444/M/05, sp. zn. R/1791)
Ministerstvo povolilo na zadost P. O. (dile jen ,,Zadatel”) vyjimku podle ustanoveni § 56 zakona ¢. 114/1992 Sb.,
o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni do 28. 4. 2004 (dale jen ,,zdkon*), ze zakladnich podminek ochrany kriticky ohro-

Zeného zvlaste€ chranéného druhu ZivocCicha velevruba malitského (Unio pictorum) a silné ohroZeného zvIasté chranéného
druhu Zivocicha Skeble rybnicné (Anodonta cygnea) uvedenych v ustanoveni § 50 odst. 1 a 2 zdkona. Vyjimku minister-
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stvo povolilo k ruseni a zasahu do jejich biotopu v souvislosti s provozovanim (manipulaci s hladinou podle schvaleného
manipulac¢niho fadu) vodnich dél D. a T., a to za podminek stanovenych ve vyroku rozhodnuti.

Toto rozhodnuti ministerstva v zdkonné lhité Zadny z dcastnikl nenapadl rozkladem a rozhodnuti nabylo pravni moci.
Poté proti nému podal CRS podnét k pfezkouméni mimo odvolaci fizeni. Po posouzeni nimitek podnétu ministerstvo
usoudilo, Ze zajmy ochrany prirody vyZaduji, aby v daném pfipadé bylo uvedené rozhodnuti ministerstva ve smyslu usta-
noveni § 84 odst. 1 pism. b) zdkona zménéno, a rozhodnuti zménilo tak, Ze do vyroku doplnilo kriticky ohrozeny druh
zvlasté chranéného Zivocicha — skokan skiehotavy (Rana ridibunda) a znéni podminky €. 1 a 2 zménilo a doplnilo.

Ve véci bylo zahdjeno mimoodvolaci pfezkumné fizeni, v jehoZ rdmci ministr rozhodnuti ministerstva zrusil.
Z odiivodnéni:

Ministerstvo v fizeni zahdjeném dne 30. 5. 2005 podle ustanoveni § 84 odst. 1 pism. b) zdkona, ve znéni novely provedené za-
konem ¢&. 218/2004 Sb., rozhodlo v rozporu s cit. zdkonem. Pravomoc povolovat vyjimky ze zékazii u kriticky a silné ohroZe-
nych druht zvlasté chranénych Zivocicht podle ustanoveni § 56 zdkona naleZi po novele s u¢innosti od 28. 4. 2004 na podkladé
ustanoveni § 78 odst. 2 zakona spravam chranénych krajinnych oblasti. S t¢innosti od tohoto data spravam chranénych krajin-
nych oblasti rovnéz pfislusi podle ustanoveni § 84 odst. 1 popfipadé ménit a rusit rozhodnuti o povoleni takovych vyjimek.

Rizeni zahdjené podle ustanoveni § 84 zakona je novym fizenim, v jehoZ rdmci je na zdkladé nového projednéni véci vy-
dano nové rozhodnuti, jimZ se ptivodni rozhodnuti méni ¢i rusi. Divody uvedené v odst. 1 pism. a) a b) tohoto ustanoveni
se tykaji zmény vnéjsich okolnosti, které existovaly v dobé vydani rozhodnuti a mély pro néj zdsadni vyznam.

Podle ustanoveni § 84 odst. 2 zdkona miZe ministerstvo zménit nebo zrusit rozhodnuti o povoleni vyjimky pouze tehdy,
pokud si takovou pravomoc pii splnéni zde stanovenych podminek vyhradi ve vyroku rozhodnuti. JelikoZ k takové vy-
hradé v posuzovaném piipadé nedoslo, rozhodlo ministerstvo nad ramec své zakonem stanovené kompetence.

¢. 4/2006

K aplikaci pravnich predpist ES ve spravnim Fizeni
K prokazani pivodu exemplare

k ¢l. 8 narizeni Rady (ES) €. 338/97 o ochrané druhii volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi
k ¢l. 24 nafizenim Komise (ES) ¢. 1808/2001 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhi
volné Zijicich Zivocichi a plané rostoucich rostlin regulovanim obchodu s nimi

k § 23 zak. ¢. 16/1997 Sb., o podminkach dovozu a vyvozu ohroZenych druhii volné Zijicich Zivocicht a plané rostoucich
rostlin a dal§ich opatfenich k ochrané téchto druhii a o zméné a doplnéni zikona Ceské nirodni rady &. 114/1992 Sb.,
o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpist

k poznamce pod Carou €. 2 zdkona ¢. 100/2004 Sb., o ochrané druhti volné Zijicich Zivocichii a plané rostoucich rostlin
regulovanim obchodu s nimi a dal$ich opatfenich k ochrané téchto druht a o zméné nékterych zakond

1. Na¥izeni je podle ¢l. 249 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi ve spojeni se Smlouvou o pristupu CR
k EU publikovanou pod &. 44/2004 Sb. m. s. a ¢l. 10 Ustavy Ceské republiky bezprostfedné zavazné a v pripadé
rozporu ma prednost pired vnitrostatnim pravnim predpisem.

II. Registraci exemplare podle ustanoveni § 23 zakona ¢. 16/1997 Sb. nelze povaZovat za prokazani pavodu pro
potieby zakona ¢. 100/2004 Sb., ani pro potieby pravnich predpisi Evropskych spolecenstvi.

(Rozhodnuti ministra Zivotniho prostredi ze dne 27. prosince 2005, ¢.j. 300533/M/05, 48928/ENV/0S, sp.zn. P/1766)

Krajsky drad Pk. vydal k Zadosti pana P. V. (dile jen ,,zadatel) rozhodnuti, jimz neud¢lil Zadateli vyjimku ze zdkazu ob-
chodnich ¢innosti stanoveného v ¢l. 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrané druhti volné Zijicich Zivocichi a plané rostou-
cich rostlin regulovanim obchodu s nimi (dale jen ,,nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97%) pro jeden Zivy exemplar Zelvy zelenavé
(Testudo hermanni). Napadenym rozhodnutim poté ministerstvo k odvolani Zadatele zménilo rozhodnuti krajského tradu tak,
Ze ve vyroku rozhodnuti text ,,neudéluje vyjimku‘ vypustilo a nahradilo vyrazem ,,udéluje vyjimku*, a dale pak text ,,ze za-
kazu obchodnich ¢innosti stanoveného ¢l. 8 nafizeni ¢. 338/97* vypustilo a nahradilo vyrazem ,,ze zdkazu obchodnich ¢in-
nosti s exemplafi podle § 23 zdkona, o kterou bylo pozadano podle § 23 odst. 5 zdkona®. V odivodnéni rozhodnuti minis-
terstvo uvadi, Ze nelze rozhodovat na zékladé pravniho ptedpisu uvedeného v odkazu pod Carou, ktery ma podle jeho ndzoru
pouze orientacni charakter a nezaklada kompetence spravnich organd. Dale poukazuje na skutecnost, Ze vydavani registrac-
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nich listd podle zédkona ¢. 16/1997 Sb., o podminkach dovozu a vyvozu ohroZenych druht volné Zijicich Zivocichi a plané
rostoucich rostlin a dal3ich opattenich k ochrané t&chto druhii a 0 zméné a doplnéni zakona Ceské nérodni rady ¢. 114/1992
Sb., o ochrané pfirody a krajiny, ve znéni pozdéjSich predpist (dile jen ,,zakon ¢. 16/1997 Sb.“), ,,nebylo v té dobé vyjmuto
z rezimu spravniho fizeni®, coZ dle jeho nazoru zaklada presumpci spravnosti idaji uvedenych v predloZeném registracnim
list€ z hlediska prokazani ptivodu daného exemplare, pficemz je nutno respektovat zdkaz zpétné tcinnosti pravnich norem.

Krajsky urad podal podnét k prezkoumani vyse uvedeného rozhodnuti ministerstva mimo odvolaci fizeni s tim, Ze napa-
dené rozhodnuti nebylo vydano v souladu s platnymi pravnimi predpisy.

Bylo zahdjeno mimodvolaci pfezkumné fizeni, v jehoZ zdvéru ministr rozhodnuti zrusil, nebot bylo vydano v rozporu se
zakonem. Uvedenym postupem nebudou dotcena prava ucastnikd nabyta v dobré vire, jelikoZ predmétny exemplat do-
sud nebyl na podkladé napadeného rozhodnuti, jimz byla Zadateli udélena vyjimka z obchodnich ¢innosti, v rimci téchto
¢innosti ke dni zahajeni mimoodvolaciho fizeni (k 8. 12. 2005), zcizen.

Z oduvodnéni:

Nezakonnost spatuji ve skutecnosti, Ze ministerstvo vychazelo ve svém rozhodnuti z premisy, Ze ve spravnim fizeni nelze rozhod-
nout na zékladé pravniho predpisu uvedeného v odkaze pod carou. Timto pravnim predpisem je vSak v daném piipad€ nafizeni
Rady (ES) ¢. 338/97 provedené naiizenim Komise (ES) ¢. 1808/2001 o provéadécich pravidlech k natizeni Rady (ES) ¢. 338/97, jez
jsou uvedena v poznamce pod Carou €. 2 zdkona ¢. 100/2004 Sb., o ochran¢ druhti volné Zijicich ZivoCicht a plané rostoucich rost-
lin regulovanim obchodu s nimi a dalSich opatienich k ochrané téchto druhti a o zméné nékterych zakont (zakon o obchodovani
s ohroZenymi druhy). Natizeni je podle ¢l. 249 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi ve spojeni se Smlouvou o piistupu
CR k EU publikovanou pod &. 44/2004 Sb. m. s. a &l. 10 Ustavy Ceské republiky bezprostfedné zdvazné a v piipadé rozporu ma
prednost pied vnitrostatnim pravnim predpisem. Aplikaci nafizeni v daném piipadé nelze povazovat za retroaktivni; nafizeni Rady
(ES) ¢. 338/97 neplisobi zpétné, ale pouze stanovuje, v jakych piipadech je mozné udglit vyjimku ze zdkazu uvedeného v ¢l. 8
odst. 1 tohoto nafizeni, a nafizeni Komise (ES) ¢. 1808/2001 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97 v této sou-
vislosti upfesiiuje, kdy lze exemplar Zivocisného druhu povaZzovat za exemplar narozeny a odchovany v zajeti.

V posuzované véci tedy ministerstvo rozhodlo v rozporu se zdkonem, jelikoZ pfi rozhodovaci ¢innosti zcela pominulo
aplikaci ustanoveni ¢l. 8 nafizeni Rady (ES) ¢. 338/97. Zasadnim zpiisobem tak porusilo ustanoveni § 3 odst. 1 sprav-
niho fadu, které upravuje jedno ze zékladnich pravidel spravniho fizeni — zasadu legality, podle které jsou spravni organy
povinny postupovat v fizeni v souladu se zdkony a jinymi pravnimi predpisy.

Dané rozhodnuti tedy piislusi podle ustanoveni § 65 odst. 2 spravniho fadu zrusit, nebot bylo vydano v rozporu s obecné zavaz-
nym pravnim piedpisem, jimz je naiizeni Rady (ES) ¢. 338/97 provedené naiizenim Komise (ES) ¢. 1808/2001, ktera jsou, jak
jiz bylo vyse uvedeno, nadana vyssi pravni silou neZ vnitrostatni pravni predpis - zakon o obchodovéni s ohrozenymi druhy.

K druhé namitce krajského aradu, tykajici se charakteru registracniho listu podle ustanoveni § 23 zakona ¢. 16/1997 Sb.,
povazuji za nezbytné uvést nasledujici. Ministerstvo v napadeném rozhodnuti vychazelo z prfedpokladu, Ze registraci
exemplafe podle zdkona ¢. 16/1997 Sb. lze povazovat za prokazani pivodu daného exemplare, jelikoZ ustanoveni § 23
zakona ¢. 16/1997 Sb. nebylo vylouceno ze spravniho fizeni (§ 30 téhoz zédkona) a pro akt registrace by tudizZ méla platit
presumpce spravnosti spravniho rozhodnuti. V tomto sméru vSak nelze s ndzorem ministerstva souhlasit.

Je pravdou, Ze ustanoveni § 23 zdkona ¢. 16/1997 Sb. nebylo podle ustanoveni § 30 téhoz piedpisu vylouceno z aplikace
obecného predpisu o spravnim fizeni, tedy spravniho fadu. Tato samotna skutec¢nost v§ak nemiZe pro dany akt registracni
povahy zakladat charakter rozhodnuti se vSemi jeho pravnimi ucinky. Spravnim rozhodnutim je pouze takovy spravni
akt, jimz spravni organ v ramci kompetence jemu svérené vici icastniku spravniho fizeni autoritativné rozhoduje o jeho
pravech, pravem chranénych zajmech nebo povinnostech. Registrace je vSak aktem povahy evidencni a prava, pravem
chranéné zajmy ani povinnosti nezaklada, neméni ani nerusi. Registraci pouze uréend osoba na zakladé ji zakonem ulo-
Zené povinnosti deklaruje urcité skutecnosti, pficemz tyto spravni organ dale nepfezkoumava a nehodnoti, pouze zako-
nem definovany soubor informaci od povinné osoby prebira a eviduje. Na registraci ve smyslu ustanoveni § 23 zdkona €.
16/1997 Sb. tedy nelze pohliZet jako na spravni rozhodnuti s kvalitou presumpce spravnosti obsaZenych skutecnosti.

Jsem tedy toho nédzoru, Ze registraci exemplare podle ustanoveni § 23 zdkona ¢. 16/1997 Sb. nelze povaZovat za proka-
zani ptivodu pro potieby zakona o obchodovani s ohroZzenymi druhy, ktery nahradil zékon ¢. 16/1997 Sb., ani pro potieby
pravnich predpistt Evropskych spolecenstvi. Rovnéz v tomto sméru jsem rozhodnuti shledal v rozporu se zdkonem.

V Praze dne 2. ledna 2006

JUDr. Veronika Langrova, Ph.D., v.r.
feditelka sekretariatu rozkladové komise
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OBJEDNAVKY

mésic¢nikl Véstnik MZP a Zpravodaj MZP
s Ctvrtletnikem EIA - TPPC - SEA
a dalSimi tiskovinami pro rok 2006 zasilejte na adresu

SEVT, a. s.
Pekarova 4, 181 06 Praha 8
tel.: 283 090 352, 283 090 354
fax: 233 553 422, e-mail: sevt@sevt.cz

Roc¢ni predplatné uvedenych mésicniku a Ctvrtletniku s prilohami ¢ini 750 K¢.
Jednotliva Cisla je mozné zakoupit do vyprodani zdsob samostatné.

Predplatitelé si mohou vyzadat elektronickou verzi periodik v pdf-souboru.
Pokud mate o tuto sluzbu zajem, poSlete e-mail na adresu fag@env.cz a v ném
uvedte periodikum, které chcete dostavat, zakaznické cislo, které mate
pridéleno od SEVT, a abonentni adresu.
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